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altre magich poderós. — V qué buscàu doiichs?—Obriume la porta y 
vos ho diré.—No pot ser, si arribava moriríam los dos.—No tingàu 
por, ja he dit que altre nnigich me protegeix y adornés so lo prín­
cep hereu de la corona que nectsitu saber un secret. Muda queda 
uU moment la dona y després de llarga pausa digué: ,",puch crétirer 
lo que in' acabeu de dir?—Baix: paraula d' honor ho repetesch y si 
no basta desfà sa espasa, que tenia 1' escut real, y la tira per 
la finestra, dient aquesta respon de mon honor. 

Obra la dona la porta y entra lo príncep tan mal parat com los 
últims successos 1' havian deixat: aquella enterada de moment per 
lo príncep y compadescutla de sa situació procura aliviar son estat 
en quant li es possible y promet buscar la manera de fer deseubrir 
al gegant, son marit, lo que tan desitja '1 príncep só es saber lo 
secret del amor de las tres taronjas. No obstantcreucxposat provocar 
la gegant ab la presencia del príncep, de quals resultats no s1 atre­
veix à respóndrer la bona duna, y li aconsella que quedia cscondit 
dintre d' una arca antiga de la que ella sola guardava la clan, y 
dientli no temés per quant sentís durant la nit. 

Efectivament aixís entesos y amagat lo príncep, truca lo ge­
gant la porta à. la mitja nit y comensa per donar indirectas n sa 
muller de que aquella nit menjarían carn de cristià; aquesta lo di-
suadí y procura litiparlo bè de quant en una caldera li tenia pre­
parat y, fentli véurer un espirituós licor de que n* era molt gar­
mant logrà distràurerlo y ferlo anar al llit. Una vegada fet lo' primer 
son aparentà la mestressa un gran esglay ab lo que despertantsc 
lo gegant li diu:—Qué tens ara'.' —Res, respon ella, estava somiant 
que 't tenían de matar perquè no sabías dir al Rey com se havia 
de fer per trovar 1' amor de las tres taronjas.—^.Per això t' es-
pantas? no tindrían de matarni'1, nó.—i Qué ho sabs?—No tinclï 
de saberho, si acàs tindrían de matarme per no voler dirho 
però no per falta de tenirne coneixements.... —Dígasmho don-
chs, tincli curiositat de saber aquest secret.—Que n' has de fer, es 
un xich llarch y tinch son. —Res, però ja sabs que som las donas 
quan la curiositat ens mou; vamos, dónam aquesta satisfacció.— 
T' ho esplicaré ab la condició que no 'n faràs may cap us y que 
sols quede dit dintre aquesta cambra.—T' ho juro, los meus llabis 
no repetiran lo que m' espliquis. 
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